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1. Informationen zum Gerat

1.1 Lieferumfang

1. Scooter Dolly mit Klemmring 80mm
2. 2x Schienenverbinder
3. 2x Bodenplatte mit Nivellierfi3en, Kratzschutz und Stoppmuttern

4, 6x Befestigungsschrauben fur BodenfiiRe M6x20

5. 2x Gewindestift M10 fir Montage unter Schienenverbindern fir Stativanwendung
6. 2x Kunststoffsterngriff

7. Transportkoffer komplett

8. 1 x Set Inbusschlissel

9. 1 x Betriebsanleitung

10.

11.

12.

Gepackt am (Datum): Unterschrift:

Scooter Dolly
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1.2 Verantwortlichkeiten des Herstellers / EG-Konformitatserklarung

EG-Konformitatserklarung nach Maschinenrichtlinie 2006/42/EG Anhang Il 1.A

Der Hersteller / Inverkehrbringer

MovieTech AG
Martin-Kollar-Str. 9
D-81829 Miinchen

erklart hiermit, dass folgendes Produkt

Produktbezeichnung:  Scooter Dolly
Fabrikat: MovieTech
Seriennummer:

Serien-/Typenbezeichnung: Dolly Product

Beschreibung: Der Scooter Dolly ist ein fir die Foto- und Filmbranche entwickeltes Produkt
um gleitende Kamerafahrten zu ermoglichen

allen einschlagigen Bestimmungen der oben genannten Richtlinie sowie den weiteren angewandten
Richtlinien (nachfolgend) - einschlie3lich deren zum Zeitpunkt der Erklarung geltenden Anderungen -
entspricht.

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:

EN ISO 12100-1:2003 Sicherheit von Maschinen - Grundbegriffe, allgemeine Gestaltungsleitsatze -
Teil 1: Grundsatzliche Terminologie, Methodologie (ISO 12100-1:2003)

EN ISO 12100-2:2003 Sicherheit von Maschinen - Grundbegriffe, allgemeine Gestaltungsleitsatze -
Teil 2: Technische Leitsatze (ISO 12100-2:2003)

EN ISO 14121-1:2007 Sicherheit von Maschinen - Risikobeurteilung - Teil 1: Leitsatze (ISO 14121-
1:2007)

Name und Anschrift der Person, die bevollméachtigt ist, die technischen Unterlagen
zusammenzustellen:

Herr F. Strassmann
Ort: Minchen
Datum: 21.01.2013

Scooter Dolly
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1.3 Verantwortlichkeiten des Betreibers

Vorschriften Instandsetzung
Eine Instandsetzung des Scooter Dollys ist nur durch die MovieTech AG oder autorisierte
Vertragspartner gestattet.

Entsorgung

Der Scooter Dolly darf nicht in den Hausmlill entsorgt werden. Er muss bei einer Sammelstelle,
(bitte informieren Sie sich bei lhrer Gemeinde) oder durch Ihren Handler/Hersteller entsorgt werden.
Dies sorgt fur eine umweltfreundliche Entsorgung.

Pflege

Es wird empfohlen, den Scooter Dolly mit einem feuchten, sauberen Tuch bei Verschmutzung zu
reinigen. Vermeiden Sie atzende oder aggressive Reinigungszusatze. Eine regelmaRige Reinigung
der Schienenprofile (Ober- und Unterseite) sowie der Laufrollen ist fir ein optimales Laufverhalten
erforderlich.

1.4 Explosionszeichnung mit Nummerierung

HINWEIS Verwenden Sie die angegebenen Teilenummern flr eine Bestellung von
Ersatzteilen!

Scooter Dolly

Scooter Dolly
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1.5 Externe Schnittstellen

Der Scooter Dolly ist autark.

1.6 Rechtliche Hinweise

Die vom Hersteller angegebenen Grenzwerte miissen unbedingt eingehalten werden. Jegliche
Uberschreitung ist unter allen Umsténden zu vermeiden.

Bei Unfallen aufgrund fahrlassigen oder missbrauchlichen Gebrauchs haftet der Hersteller fir keinerlei
Schaden oder Verletzungen. Die fur den Auf- und Abbau in der Betriebsanleitung genannte
Reihenfolge ist zwingend zu beachten.

Fur die Instandhaltung des Produktes sind ausschliel3lich Originalteile zu verwenden.
Zubehorteile anderer Hersteller, dirfen weder die Verwendung noch den sicheren Gebrauch des
Scooter Dollys einschrénken!

Die mit der Anwendung des Scooter Dollys betrauten Personen, missen die original Betriebsanleitung
des Herstellers gelesen und verstanden haben. Bei Fragen zur sicheren Anwendung ist der Hersteller
zu kontaktieren. Der Kontakt ist unter anderem dieser Bedienungsanleitung oder der Webseite unter:
www.movietech.de zu entnehmen.

Lebensdauer des Gerates:

Die Lebensdauer wird begrenzt durch Materialverschlei? und Materialermiidung. Die Lebensdauer ist
daher abhangig von der Haufigkeit der Nutzung und den Umweltbedingungen, denen der Scooter
Dolly ausgesetzt ist.

2. Betriebsanleitung

Wir danken Ihnen, dass Sie sich fur den Scooter Dolly entschieden haben, bedanken uns bei Ihnen fir
Ihr Vertrauen.

Der Scooter Dolly ermdglicht Ihnen gleitende Kamerafahrten in horizontale Richtungen.

Wir wiinschen lhnen viel Freude und Erfolg mit lnrem neuen MovieTech Scooter Dolly!

Ihr Scooter Dolly verfugt Uber folgende Hauptmerkmale:
- verlangerbare Schienen

- kurze Auf- und Abbauzeiten

- niedriges Transportgewicht 4,7 kg

- justierbare Rader

- adaptierbar fur Stative und Bodenplatten mit Nivellierfif3en

Lesen Sie diese Betriebsleitung sorgfaltig durch, bevor Sie Ihr neues Geréat das erste Mal benutzen.
Sie enthdlt alles, was Sie zur Anwendung wissen mussen, damit Sie Personen und Sachschaden
vermeiden.

Beachten Sie alle Sicherheitshinweise in dieser Gebrauchsanleitung sorgféaltig.
Bewahren Sie diese Betriebsanleitung sorgfaltig auf. Geben Sie diese Betriebsanleitung an den neuen
Besitzer weiter, wenn Sie das Gerat verkaufen oder anderweitig Uberlassen.

Informieren Sie weitere Anwender Uber die Notwendigkeit, dass die Betriebsanleitung vor dem ersten
Gebrauch gelesen und verstanden sein muss.

Scooter Dolly
Originalbetriebsanleitung 7
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2.1 So verstehen Sie die Betriebsanleitung richtig

2.1.1 Kennzeichnung am Geréat

CE- Zeichen:

Dieses Zeichen bedeutet, das lhr Geréat die
Sicherheitsanforderungen aller anwendbaren EU-
Richtlinien erfullt

Milltonne:

Dieses Zeichen bedeutet, dass Sie das Geréat nur
bei einer ortlichen Entsorgungsstelle entsorgen
darfen

2.1.2 Kennzeichnung in dieser Betriebsanleitung

Kennzeichnung Bedeutung

Macht Sie auf eine geféahrliche Situation
aufmerksam, die eine schwere Verletzung oder
den Tod nach sich ziehen kann, wenn sie nicht
vermieden wird.

Macht Sie auf die Handhabung und Auswirkung
von Sicherheitsinformationen aufmerksam.

WARNUNG
Macht Sie auf eine gefahrliche Situation
aufmerksam, die eine leichte bis mittelschwere
Verletzung nach sich ziehen kann, wenn sie nicht
vermieden wird.
VORSICHT
HINWEIS Macht Sie auf moégliche Sachschaden und andere

wichtige Informationen in Verbindung mit lhrem
Gerat aufmerksam.

Sicherheitsschuhe:
Gebotszeichen nach ANSI (nach Z 535.3 - 2007)

Bedeutung: FuRschutz

Foot protection

Scooter Dolly
Originalbetriebsanleitung 8
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Betreten der Flache
verboten

Betreten der Flache verboten

Verbotszeichen nach ASR Al1.3 Anlage 1 (bisher
BGV A8, davor VBG 125), DIN 4844-2 :2001-02
und DIN 4844-2/A1: 2004-05

Bedeutung: Betreten der Flache verboten

\f

Fall down / drop

Fall down/ drop: Herunterfallen
Warnzeichen nach ANSI (nach Z 535.3 - 2007)

Bedeutung: Herunterfallen / Abwartsbewegung -
Gefahrdung der FulRe

—

\X A Quetschgefahr

bruise / crush

Bruise/ crush: Quetschen
Warnzeichen nach ANSI (nach Z 535.3 - 2007)
Bedeutung: Quetschen - Gefahrdung der Hande

2.2 Serviceadresse

MovieTech AG
Martin-Kollar-Str. 9
D-81829 Miinchen

E-Mail: info@movietech.de
www.movietech.de

Tel.: +49 (0) 89 4368 91 3

Scooter Dolly
Originalbetriebsanleitung
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3. Sicherheitshinweise
3.1 Allgemeine Sicherheitshinweise Hersteller

e Vor der Erstinbetriebnahme ist sicherzustellen, dass die Betriebsanleitung gelesen und
verstanden worden ist.

o Die vom Hersteller angegebenen Grenzwerte missen unbedingt eingehalten werden. Jegliche
Uberschreitung ist unter allen Umstanden zu vermeiden.

o Der Dolly darf nicht unter Einfluss von Alkohol, Drogen oder anderen Betdubungsmitteln
aufgebaut werden.

e Mit dem Auf- und Abbau und dem Betrieb von Dollies dirfen nur befahigte Personen beauftragt
werden. Die Beauftragung hat gegebenenfalls schriftlich zu erfolgen.

¢ Vorsicht vor méglichen Einquetschungen beim Auf- und Abbau und wahrend des Betriebs (siehe
bitte Kapitel Aufbau und besondere Warnhinweise zu jeder Bedienungsphase). Warnschilder auf
dem Produkt und in der Bedienungsanleitung sind zu beachten!

¢ Um Verletzungen zu vermeiden, sind Handschuhe beim Auf- und Abbau zu tragen.

o Elektrische Betriebsmittel wie z.B. Monitore sind stets vor Nasse und Feuchtigkeiten zu schitzen.

3.2 Allgemeine Sicherheitshinweise Nutzung

¢ Beachten Sie die Hinweise auf maximale Nutzung von 30 kg Kameragewicht, Warnhinweise am
Gerat, besondere Hinweise auf Stabilitét und sicheren Gebrauch.

¢ Lassen Sie den aufgebauten Scooter Dolly nicht unbeaufsichtigt. Gegen unbefugte Benutzung
sichern.

¢ Wegen der Gefahr eines Blitzschlages ist bei einem nahenden Gewitter der Betrieb einzustellen.
¢ Der Scooter Dolly darf bei einer Umgebungstemperatur von -5 - +40°C verwendet werden.

¢ Der Scooter Dolly ist geeignet fur den Studio- und eingeschrankten Outdoorbetrieb. Fir den
Aufstellort ist eine sandige, staubige, salzige und nasse Umgebung zu vermeiden.

¢ Das Aufschlagen des Dollies, vor allem der Rader auf Gegenstande und Hindernisse mit harten
Kanten, ist wegen moglicher Beschadigungen der Materialien zu vermeiden. Beschadigte Rader
und andere sicherheitsrelevante Teile sind auszutauschen und kdnnen beim Hersteller zu bezogen
werden.

Scooter Dolly
Originalbetriebsanleitung 10
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3.3 Allgemeine Sicherheitshinweise Prifung

e Vor jeder Benutzung muss durch Sicht- und Funktionsprifung die Sicherheit beim Einsatz gepriift
werden (geméan DIN15999)

e Insbesondere ist auf folgende Kriterien zu achten

unubliche Gerdusche bei Bewegungen,

Verformungen (z.B. Verbiegung, Verdrehung),

Beschadigungen (z.B. Risse, Korrosion),

fehlende Teile (z.B. Sicherungssplinte, Befestigungsteile)

Unrunder Lauf der Laufrader (z.B. durch lange Standzeiten oder Verunreinigung
der Laufflachen)

Schleifen der Bremse (z.B. Verunreinigung der Bremsflache, geschlossene
Bremse beim Verfahren des Dollys

00000

(V)

¢ Bei Veranderungen der Form oder Beschadigungen ist der Hersteller zu kontaktieren!

¢ Bitte beachten Sie alle weiteren Sicherheitshinweise in den folgenden Kapiteln!

3.4 Bestimmungsgemale Verwendung des Scooter Dolly

Der Scooter Dolly darf nur geméR seiner ,,BestimmungsmaBigen Verwendung“ eingesetzt werden.
Der Scooter Dolly ist fur horizontale Kamerafahrten bestimmt. Die Kamera hat dabei ein Gewicht
<30kg. Das Eigengewicht eines Schwenk- /Neigekopfes oder einer dhnlichen oder alternativen
Kamerabefestigung ist zu beriicksichtigen.

Achtung!

Der Dolly ist stets gleichmagig zu belasten! UngleichmaRige Auflastung beeintrachtigt den
gleichmaRigen Lauf. Bei der Verwendung von z.B. Seitenschalen oder &hnlichen Adaptern ist
ein Gegengewicht fur den Gewichtsausgleich zu verwenden.

Der Dolly ist auf den dafir konzipierten Schienenprofilen zu verwenden. (MasterTrack-Profil der Firma
MovieTech in der durch spezielle Schienenadapter definierter Spurweite)

3.4.1 Hangende Montage des Scooter Dolly

Eine hangende Montage des Scooter Dolly ist bis zu einer Nutzlast von 15 kg méglich!

Der Dolly ist durch Seile oder ausreichende adaquate Sicherheitsvorkehrungen
zusatzlich vor einem Herunterfallen von der Schiene zu schitzen. Montierte
Peripheriegerate wie Kameras, Monitore und weitere Anbauteile sind durch
zuséatzliche Sicherheitseinrichtungen gegen das Herunterfallen zu schiitzen. Bei
einer hangenden Montage des Scooter Dolly ist die Bedienungsflache unterhalb des
Scooter Dolly freizuhalten und ein ausreichender Abstand zu den Seiten von
mindestens 2m je Seite unterhalb der Schiene zwingend einzuhalten.

WARNUNG  Eine Verwendung des Dolly hdngend oder stehend Uber Personen ist untersagt!
Eine Haftung durch den Hersteller bei Verstol3 der SicherheitsmalRnahmen ist
grundsétzlich ausgeschlossen!

Scooter Dolly
Originalbetriebsanleitung 11
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3.5 Anforderungen an das Personal

Der Bediener des Dolly sollte sowohl das Kamerabild als auch den Aktionsradius des Scooter Dolly
kontrollieren kdnnen. Der Einsatz des Scooter Dolly ist stets hinsichtlich der sicherheitsrelevanten
Aspekte abzuschatzen. Die Verantwortung fur den sicheren Gebrauch liegt beim Anwender. Distanzen
zwischen Kamera und Objekten missen hinsichtlich der Sicherheit stets richtig eingeschatzt werden
um Unfélle und Beschadigungen zu vermeiden. Ein verantwortungsvoller Umgang mit dem Produkt in
der jeweiligen Umgebung ist vorauszusetzen. Der Anwender muss sich mit den sicherheitsrelevanten
Aspekten der Bedienung Uber die Betriebsanleitung vertraut machen und diese verstanden haben.

Allgemeiner Arbeitssicherheitshinweis:

Im Betrieb des Scooter Dolly besteht die Gefahr, dass der Kopf gegen einen Darsteller prallit.
Innerhalb des Aktionsradius des Scooter Dolly ist nur der Zugang des Anwenders
zuléssig!

Der Aufenthalt von Personen unterhalb der Fahrschienen ist aus Sicherheitsgrinden
nicht zulassig!

Betreten der Fliche
verbaten

3.6 Sicherheitsrelevante Umgebungsbedingungen

Der Einsatz des Scooter Dolly ist bei folgender Umgebungsbedingung geeignet:

Studio und eingeschrankter Outdoor-Betrieb.

Fur den Aufstellort ist eine sandige, staubige, salzige und nasse Umgebung zu vermeiden!

Starker Regen, Schneefall und eine stark windige oder béige Umgebung ist fir den Einsatz zu
vermeiden!

Der Untergrund sollte eben und von stabiler, fur die erforderliche Gesamtlast des Dollies geeigneter
Beschaffenheit sein.

Beachten Sie stets, dass der Druck der einzelnen Stativbeine unter Last — wenn der Scooter Dolly
beladen ist, auf den Boden um ein vielfaches zunimmt.

Vermeiden Sie den Aufbau des Scooter Dolly auf Schnee, Sand und sumpfigen Béden.

3.7 Mogliche Fehlanwendung
Folgende Anwendungen sind fiir den Scooter Dolly nicht zuldssig und zu vermeiden:

o Der Gebrauch von Kameras mit einem Gesamtgewicht Uber 30 kg

e Der Gebrauch des Scooter Dolly ohne Schienen

e Die Verwendung des Scooter Dolly zum Halten von Beleuchtungssystemen
e Die Verwendung des Scooter Dolly in sandiger Umgebung

e Der Gebrauch unter Wasser

e Verwendung des Dolly auf der Schiene ohne Endanschlage!

e Verwendung des Dolly auf verunreinigten Schienenprofilen!

e Verwendung des Dolly mit verunreinigten Laufrollen!

Scooter Dolly
Originalbetriebsanleitung 12
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3.8 Restgefahren und Schutzmalinahmen

Transport/ Lagerung:

Samtliche Zubehorteile — externe Peripheriegerate - wie Monitore sind fir den Transport zu

Beim Transport des Scooter Dolly ist darauf zu achten, dass es nicht zur punktuellen Belastung auf

einzelne Teile kommt.

Der Dolly sollte in einem trockenen Raum gelagert werden.

Der Dolly darf nicht in direktem Sonnenlicht gelagert werden.

Der Dolly darf nicht ohne geeignete, mitgelieferte Verpackung ,Koffer” transportiert oder versendet

werden.

Der Dolly mit Schiene auf Stativ darf nicht unter Last versetzt werden. Lasten sind stets vor dem

Versetzen gemal der Betriebsanleitung zu demontieren

demontieren.

4. Technische Informationen

Packmalle Koffer:
Aufstellmaf3e:
Gewicht:

GroRRe Dolly:

Verwendete Materialien:
Dolly Plattform:

Radabdeckung:

Schrauben und Kleinteile:

Scooter Dolly
Originalbetriebsanleitung

540 x 490 x 240 mm
Schienenbreite (Auf3en) 220mm
Dolly mit Koffer und Zubehoér Standardumfang = 18,5kg

336 x 302 mm

Aluminium
Kunststoff

VA — Aluminium - Gummimischungen
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5. Aufbau und Betrieb

5.1 Hauptkomponenten

" Dolly mit Klemmring 80mm

Klemmhebel

Feststellbremse

Kotfligel

Rader, davon 2 Stck. mit Verstellung fur den
Anpressdruck auf das Schienenprofil

2x Bodenplatten mit Nivellierschrauben
bestehend aus:

2x Grundplatten

2x Kontermuttern

3x Befestigungsschrauben Imbus

2x Kunststoffhilsen fir Nivellierschrauben
gegen verkratzen

2x Stativadapter bestehend aus:
4x Nutensteine mit Inbusschrauben
2x Stativschrauben mit Sterngriff
1x Libelle

1 x Set Imbusschliissel

1 x Koffer mit Inlay

Technische Anderungen vorbehalten, Artikel konnen vom Bild abweichen.

Scooter Dolly
Originalbetriebsanleitung 14
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5.2 Optionales Zubehor

N
-

Technische Anderungen vorbehalten, Artikel kénnen vom Bild abweichen

Scooter Dolly
Originalbetriebsanleitung

Ve,

Master Track Profil

Art. Nr. 2500-2 Set/ 0,90m
Art. Nr. 2501-1 Set/ 1,60m
Art. Nr. 2502-1 Set/ 2,30m

Tasche fiur MasterTrack Profil

Art. Nr. 2207-8300 Tasche 0,90m
Art. Nr. 2207-8100 Tasche 1,60m
Art. Nr. 2207-8200 Tasche 2,30m

Art. Nr. 2594-0 2595-0 Schutzschraube
fur Schienenendstiick MasterTrack

Art. Nr. M5622 Schutzkappe rot
fir MasterTrack

Art. Nr. 2207-30Set Grundplatte
Schienenverbinder

Art. Nr. 2207-20 Bodennivellierplatte

Art. Nr. 2207-10 Endanschlag 1x

15
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Art.Nr. 8321-0
Stativ 132X mit 200mm Kugelschale

Art.Nr. 8530-2 Leichtbazooka-
Klemmring

Art.Nr. 8327-0 Kugeladapter 75mm
Kugelschaleneinsatz 75mm mit
Distanzhilsen und Schrauben

Art.Nr. 8328-0 Kugeladapter 100mm
Kugelschaleneinsatz 100mm mit
Distanzhilsen und Schrauben

Art.Nr. 8532-1 Einsatzring 100 auf
75mm

Art.Nr. 2032-1 Set
Kugelschaleneinsatz 100mm mit
Distanzhilsen und Schrauben

¢

Art.Nr. 2031-3 Set
Kugelschaleneinsatz 150mm mit
Distanzhilsen und Schrauben

Technische Anderungen vorbehalten, Artikel kénnen vom Bild abweichen.

Scooter Dolly
Originalbetriebsanleitung
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und Schrauben

o Art. Nr. 2041-10 Set
g Yy Mitchell Basisplatte mit Distanzhiilsen

Art.Nr. 2207-50

Art.Nr. 2207-90
Kameragrundplatte/ Euromount

Art.Nr. 2206-100 Schubstange

Art. Nr.xx Monitorhalter Set
Monitorhalter Set 3/8“-1/4“ Adapter
Kugelgelenke

Technische Anderungen vorbehalten, Artikel kénnen vom Bild abweichen

Scooter Dolly
Originalbetriebsanleitung

>
e Euromountadapter/Schienenverbinder
4
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5.3 Lieferung und Aufbau

Offnen Sie bitte vorsichtig den Transportkarton.

Verwenden Sie dabei keine scharfen Werkzeuge wie Cutter, Scheren etc., die zu einer Beschadigung
der Transporttaschen oder Koffer oder des Schienen oder Dolly fihren kdnnen.

Kontrollieren Sie bitte den Lieferumfang. Vergleichen Sie die gelieferte Ware mit Ihrem Lieferschein!
Bei fehlenden Teilen ist der Handelspartner zu informieren.

Bei Beschadigungen der Kartonagen ist der Lieferservice/ Spediteur unverziglich zu informieren!
Eine nachtragliche Reklamation beim Hersteller wegen Beschadigung der Ware durch auf3ere
Fremdeinwirkung ist ausgeschlossen!

5.3.1 Montage der Schienenverbinder auf Stative

und rutschhemmenden Untergrund eingesetzt werden. Die
Belastbarkeit des Bodens bzw. die Tragféhigkeit der
Unterkonstruktion muss bekannt und ausreichend bemessen sein.
Der Dolly muss so aufgebaut werden, dass seine Standsicherheit
wahrend der Benutzung dauerhaft erhalten bleibt.

C e Das Stativ fur die Scooter Dolly-Schiene darf nur auf stabilen, ebenen

VORSICHT

e Stativ muss fur die maximale Belastung geeignet sein. (Dolly, Schiene,
Kamera, Zubehor wie Monitor etc.!) Technische Daten des
Stativherstellers beachten! Personen kénnten im Umkreis verletzt
werden!

e Achten Sie darauf, dass das Stativ immer gerade steht! Vermeiden Sie
einen Schiefstand! Achten Sie stets auf einen festen Untergrund! Bei
unsicherem Untergrund ist das Stativbein mit einer festen Bodenplatte
zu unterbauen!

e Achten Sie darauf, dass die Schrauben der Stativbeinausziige stets
sicher geschlossen werden!

Warnzeichen nach ANSI (nach Z In den Zwischenrdumen
535.3 - 2007) von Schienenverbinder
Quetschgefahr und Stativ besteht

Quetschgefahr fir Hand
und Finger!

Bedeutung: Quetschen -
Gefahrdung der Hande

bruize forash

Scooter Dolly
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Scooter Dolly
Originalbetriebsanleitung

Bild

Stativ in gewinschter

Hoéhe ausziehen,
sicher aufstellen und
nivellieren.

Bild

Montieren Sie den
Schienenverbinder
auf das Stativ.

Den Achsstift M10
aufschrauben.

Bild

Sternmutter B sicher
handfest bis zum
Anschlag
verschrauben!

Bild

Stativbeine wieder

sicher schlieRen.

Bild

Die Schraube durch
die Offnung der
Stativschale fiihren.
Die Stiitze muss
waagrecht, mittig auf
der Schale platziert
werden. Fixieren sie
den
Schienenverbinder
nun sicher mit der
Beilagscheibe und
Sternmutter.

Siehe Bild 5

Bild [

Die Schrauben A der
Nutensteine so weit
offnen das
Schienenprofile
leichtgéangig
eingeschoben
werden kdnnen.
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Bild Bild i
Stative in der Flucht Schienenprofile
aufstellen! positionieren und

Schrauben der
Nutensteine mit
Inbusschliissel

festziehen.
Bild [0 Bild
Schienen miissen Nivellierung kann
waagrecht nivelliert Uber die integrierte
sein. Libelle 1 Uberprift
werden.
Bild Bild
Dolly auf die Schiene Schienenendstiick
rollen in die Schiene
: einflhren.
. Schrauben des
D >\ . Nutensteins dafiir
offnen. Der
Gummistopfen
sollte stets zur
Bild Fahrtrichtung
Schrauben nach rz](;g? n. Schraube
Eﬁ;gl{%ﬂféﬂgfg Positionierung des
festziehen! Endstucks
’ schlieRen.

HINWEIS Schliel3en Sie stets alle Schrauben der Schienenverbinder sicher!

5.3.2 Bremse

Die Bremse (Bremshebel) ist mit einem Anschlag fur die Position Offen
A und Geschlossen B versehen!

HINWEIS Die Bremsfunktion ist vom Anpressdruck der Rader
abhangig! Je starker der Anpressdruck eingestellt wird desto gro3er die
Bremswirkung!

Achtung! Der Dolly ist nur mit gedffneter Bremse zu verfahren um eine Beschadigung des
Bremsgummis zu vermeiden!

Scooter Dolly
Originalbetriebsanleitung 20
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5.4 Montage der Bodenfiil3e

Scooter Dolly
Originalbetriebsanleitung

Bild

BodenfulRRe,
Schrauben,
Schienen-
verbinder

Bild

3 Schrauben
einfiihren

Bild

Fertige Montage
der BodenfilRe
mit Schienen-
verbinder

Bild

Schienenprofile
parallel ausrichten

Bild

Schrauben der

Nutensteine mit
Inbus-schlissel
schlielRen

Bild

Position der
Bohrungen
beachten

Bild

Mit Inbus-
schlussel
festziehen

Bild

Schrauben der
Nutensteine
offnen!

Schienenverbin
der in das
Schienenprofil
einfuhren.

Bild

Fertige

Montage der
Schiene mit
Bodenfulzen!

Bild

Nivellierung der
Bodenplatte mit
Réandel-
schraube
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Bild Bild
Schraube fir

Wenn Nivellierung QSIJSOS”S;:UCK
ﬁgﬂlt%trrlrsmhtter offnen damit
(blau) zur Dolly leicht auf
Stabilisierun die Schiene

g gerollt werden
e kann
Grundplatte .
verschrauben.

Bild Bild

Dolly auf die Einfihren der

Schiene rollen! Schienen-
endsticke!

Schrauben der
Nutensteine
ausreichend
offnen.

Bild

Schrauben mit
Inbus-schliissel
sicher schlieRen.

5.5 Montage des Kugeladapters 75/100mm

Offnen Sie bitte den Klemmhebel! Der Kugeladapter 75mm oder 100mm mit AuBendurchmesser
80mm kann bis zum Anschlag in die Offnung eingefiihrt werden. Klemmhebel anschlieRend festziehen
und sicheren Sitz des Kugeladapters tiberprufen.

Bild Bild

Klemmring Nach der Montage
muss fur die des Kugeladapters
Montage des , -~ Klemmhebel
Adapters x wieder sicher
75/100 mm 3 SchlieRen. Der
oder Klemmhebel kann
Eurozapfen mit Rastfunktion
geoffnet umgelegt werden.
werden.

Scooter Dolly
Originalbetriebsanleitung 22
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Bild

Verwendung
eines Doppel-
euroadapters
Art.Nr. 2087-
25 fur die
Adaption von
Zubehor auf
Euro-
mountbasis!

HINWEIS Die Klemmung des Euromount hat einen Durchmesser von 80mm! Eine Montage von
RemoteHeads von ABC-Products ist auf Basis dieser Klemmung méglich!

5.6 Demontage des Klemmrings

Bild Bild
Schrauben Nach dem
des entfernen der
Klemmrings Schrauben kann
mit der Klemmring
Inbusschlissel abgenommen
offnen und werden
Klemmring
demontieren!

5.7 Montage der Kugeladapter 100mm/ 150mm/ Mitchell Adapter
Bild Bild
DistanzhUlsen Kugel-
(4x im adapter
Lieferumfang 100mm oder
der Kugel- 150mm oder
adapter Mitchell
enthalten) in aufsetzen!
die vor-
gesehenen
Vertiefungen
einsetzen.

Scooter Dolly
Originalbetriebsanleitung 23
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Bild Bild
Schrauben (4x Schrauben
im mit  Inbus-
Lieferumfang schlissel
R = enthalten) schlieRen!

einfihren und
Verschrauben

5.8 Montage der Schiene auf Euroadapter (z.B. Dolly Magnum)

HINWEIS  Die Schienenlange bei dieser Anwendung sollte auf 1,60m begrenzt sein!

Bild Bild

Einfihren der Verwendung von

Schienen- Lowboyadapter A

endstucke! (Zubehdr) mit
Innengewinde fir

igrhrauben die Montage am

Nutensteine Schienen-
verbinder

ausreichend
offnen.

5.9 Montage der Schiebestange

Bild

Montage der Schiebestange am Dolly
Rahmen

Hierfur die Montageschrauben
(Lieferumfang Schiebestange
verwenden)

Scooter Dolly
Originalbetriebsanleitung 24
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5.10 Reinigen der Schiene

Fur gleitende Fahrten ist eine saubere, staubfreie Oberflache des Laufbelags und der Rollen
erforderlich!

Bild gf Reinigung der Schienenprofile

Wichtig! Ober- und Unterseite des Profils
saubern!

Keine atzende Reinigungsflussigkeit verwenden!

Scooter Dolly
Originalbetriebsanleitung 25
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6. Liste der betrachteten und als nicht relevant erkannten Gefahrdungen

Gefahrdungsfolge: Scheren (Mechanische Gefahrdungen)

Gefahrdungsfolge: Schneiden, Abschneiden (Mechanische Gefahrdungen)
Gefahrdungsfolge: Erfassen (Mechanische Geféahrdungen)

Gefahrdungsfolge: Einziehen, Fangen (Mechanische Gefahrdungen)

Gefahrdungsfolge: Durchstich, Einstich (Mechanische Gefahrdungen)

Gefahrdungsfolge: Reiben, Abschiirfen (Mechanische Gefahrdungen)

Gefahrdungsfolge: Eindringen von unter Druck stehenden Flussigkeiten (Mechanische Geféahrdungen)
Gefahrdungsfolge: Ersticken (Mechanische Gefahrdungen)

Gefahrdungsfolge: Ausrutschen, Stolpern, Stirzen (Mechanische Gefahrdungen)
Gefahrdungsfolge: Verbrennung (Elektrische Gefahrdungen)

Gefahrdungsfolge: chemische Reaktion (Elektrische Gefahrdungen)

Gefahrdungsfolge: todlicher Stromschlag (Elektrische Gefahrdungen)

Gefahrdungsfolge: Stiirzen, weggeschleudert werden (Elektrische Gefahrdungen)
Gefahrdungsfolge: Feuer (Elektrische Geféahrdungen)

Gefahrdungsfolge: Herausschleudern von geschmolzenen Teilen (Elektrische Gefahrdungen)
Geféhrdungsfolge: (elektrischer) Schlag (Elektrische Gefahrdungen)

Geféhrdungsfolge: Auswirkungen auf medizinische Implantate (Elektrische Gefahrdungen)
Gefahrdungsfolge: Verbrennung (Thermische Gefahrdungen)

Gefahrdungsfolge: Verbrihung (Thermische Gefahrdungen)

Geféhrdungsfolge: Dehydrierung (Thermische Geféahrdungen)

Gefahrdungsfolge: Unbehagen (Thermische Gefahrdungen)

Gefahrdungsfolge: Erfrierung (Thermische Gefahrdungen)

Gefahrdungsfolge: Verletzung durch Strahlung von Warmequellen (Thermische Gefahrdungen)
Geféhrdungsfolge: Unbehagen (Larmgeféhrdungen)

Geféhrdungsfolge: Bewusstseinsverlust (Larmgefahrdungen)

Gefahrdungsfolge: Gleichgewichtsstérung (Larmgefahrdungen)

Gefahrdungsfolge: Bleibender Gehdorverlust (Larmgefahrdungen)

Gefahrdungsfolge: Tinnitus (Ohrensausen) (Larmgefahrdungen)

Geféahrdungsfolge: Stress (Larmgefahrdungen)

Gefahrdungsfolge: Alle weiteren (z. B. mechanischen, elektrischen) Probleme als Folge einer Stérung der Sprachkommunikation (Larmgefahrdungen)
Gefahrdungsfolge: Ermidung (Larmgefahrdungen)

Geféahrdungsfolge: Erkrankungen der unteren Wirbelséule (Schwingungsgefahrdungen)
Geféahrdungsfolge: Knochengelenksschaden (Schwingungsgefahrdungen)
Gefahrdungsfolge: Wirbelsaulenverletzung (Schwingungsgefahrdungen)
Gefahrdungsfolge: Unbehagen (Schwingungsgeféahrdungen)

Geféahrdungsfolge: GefaBerkrankung (Schwingungsgefahrdungen)

Geféahrdungsfolge: neurologische Erkrankung (Schwingungsgefahrdungen)
Gefahrdungsfolge: Verbrennung (Strahlungsgefahrdungen)

Gefahrdungsfolge: Auswirkung auf die Fortpflanzungsfahigkeit (Strahlungsgeféahrdungen)
Gefahrdungsfolge: genetische Veranderung (Strahlungsgefahrdungen)

Geféahrdungsfolge: Kopfschmerzen, Schlaflosigkeit, usw. (Strahlungsgefahrdungen)
Gefahrdungsfolge: Augen- und Hautschadigung (Strahlungsgefahrdungen)
Gefahrdungsfolge: Atembeschwerden, Ersticken (Material- und Substanzgefahrdungen)
Geféahrdungsfolge: Krebs (Material- und Substanzgeféahrdungen)

Geféahrdungsfolge: Korrosion (Material- und Substanzgefahrdungen)

Gefahrdungsfolge: Auswirkungen auf die Fortpflanzungsféhigkeit (Material- und Substanzgefahrdungen)
Gefahrdungsfolge: Veranderung des Erbgutes (Material- und Substanzgeféhrdungen)
Geféahrdungsfolge: Explosion (Material- und Substanzgeféahrdungen)

Geféahrdungsfolge: Feuer (Material- und Substanzgeféahrdungen)

Gefahrdungsfolge: Infektion (Material- und Substanzgeféhrdungen)

Geféhrdungsfolge: Sensibilisierung (Material- und Substanzgefahrdungen)
Geféahrdungsfolge: Vergiftung (Material- und Substanzgefahrdungen)

Scooter Dolly
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Gefahrdungsfolge: Unbehagen (Ergonomische Gefahrdungen)

Gefahrdungsfolge: Ermiidung (Ergonomische Gefahrdungen)

Gefahrdungsfolge: Stérung des Bewegungsapparates (Ergonomische Gefahrdungen)
Gefahrdungsfolge: Stress (Ergonomische Gefahrdungen)

Gefahrdungsfolge: Alle weiteren (z. B. mechanischen, elektrischen) Probleme als Folge
menschlichen Fehlverhaltens (Ergonomische Gefahrdungen)

Gefahrdungsfolge: Verbrennung (Gefahrdungen in Zusammenhang mit der Einsatzumgebung der Maschine)
Gefahrdungsfolge: Leichte Erkrankungen (Gefahrdungen in Zusammenhang mit der Einsatzumgebung der Maschine)
Gefahrdungsfolge: Ausrutschen, Stiirzen (Gefahrdungen in Zusammenhang mit der Einsatzumgebung der Maschine)

Gefahrdungsfolge: Alle weiteren als Folge der Auswirkungen der Gefahrdungsquellen an der Maschine oder an Teilen der Maschine auftretende Probleme (Gefahrdungen
in Zusammenhang mit der Einsatzumgebung der Maschine)

Gefahrdungsfolge: Ersticken (Gefahrdungen in Zusammenhang mit der Einsatzumgebung der Maschine)
Gefahrdungsfolge: Brennstoffe / entziindliche Stoffe (Gefahrdung durch Feuer oder Explosion)

Gefahrdungsfolge: Explosionsfahige Atmosphére (Gefahrdung durch Feuer oder Explosion)

Gefahrdungsfolge: Elektrische Ziindquellen (Geféahrdung durch Feuer oder Explosion)

Gefahrdungsfolge: Mechanische Zindquellen (Gefahrdung durch Feuer oder Explosion)

Gefahrdungsfolge: Sonstige Ziindquellen (Gefahrdung durch Feuer oder Explosion)

Gefahrdungsfolge: Ausfall/Stérung des Steuerungssystems (Unerwarteter Anlauf, unerwartetes Durchdrehen)
Gefahrdungsfolge: Wiederherstellung der Energiezufiihrung (Unerwarteter Anlauf, unerwartetes Durchdrehen)
Gefahrdungsfolge: AuRere Einfliisse auf elektrische Betriebsmittel (Unerwarteter Anlauf, unerwartetes Durchdrehen)
Gefahrdungsfolge: Andere Einflisse wie Schwerkraft, Wind usw. (Unerwarteter Anlauf, unerwartetes Durchdrehen)
Gefahrdungsfolge: Softwarefehler (Unerwarteter Anlauf, unerwartetes Durchdrehen)

Gefahrdungsfolge: Bedienungsfehler (Unerwarteter Anlauf, unerwartetes Durchdrehen)

Gefahrdungsfolge: Stillsetzen, NOT-AUS

Gefahrdungsfolge: Anderungen der Umdrehungsgeschwindigkeit

Geféhrdungsfolge: Ausfall der Energieversorgung

Geféhrdungsfolge: Ausfall des Steuer- bzw. Regelkreises

Gefahrdungsfolge: Fehlerhafte Montage

Gefahrdungsfolge: Bruch beim Betrieb

Geféhrdungsfolge: Herausgeworfene Gegenstande oder Fliissigkeiten

Geféhrdungsfolge: Verlust der Standfestigkeit

Gefahrdungsfolge: Ausgleiten, Stolpern oder Fall von Personen

Scooter Dolly
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www.movietech.de

Die MovieTech AG mit Hauptsitz in Mdnchen und Tochtergesellschalten in Mailand und Prag produziert und vermarktet
als einer der fGhrenden Hersteller Produkte und Lésungen fur die Film- und Fernsehindustrie.

Die Produkipaleite von MovieTech konzentriert sich auf die Bereiche: Kamerakrane, Dollys, Lichtsysteme, Remolte
Heads und entsprechendes Zubehor.

Ziel der Movie Tech AG ist die Herstellung von professioneliem Filmequipment, das die Arbeit der Anwender am Set
oder im Studio wesentlich erleichtert und die Umsetzung der kreativen Ideen erméglicht.

The MovieTech AG is based in Munich with subsidiaries in Milan and Prague. As one of the leading manufacturers in
its field, it produces and markeis products and solutions for the film industry.

The MovieTech product range concentrates on the areas of: Camera cranes, dollies, remote heads and corresponding
accessories, as well as studio and stage tachniques.

The MovieTech mission is the manufacture of professional film equipment that not simplifies the work of those using it
on the set or in the studio, but also faciliates the implementation of creative ideas.

MovieTech

www.movietech.de

ABCy
PRODUCTS

www.abc-products.de

MTS

www.mts-germany.com

LASTRO

ENGINEERING

www.lasiro.de

Rail systems - Studio and stage engineering

MovieTech AG (Germany)
Martin-Kollar-Str. 9 « 81829 Miinchen « Tel: +49 (0)89-43 68 91 3 * Fax. +49 (0)89-43 68 91 55 * E-Mail: info@movietech.de

MovieTech S.r.l. (ltalia)
Viale Edison 318 * 20099 Milano « Tel: +39 (0)2 22 47 00 43 « Fax: +39 (0)2 24 41 01 63 » E-Mail: k.shore@movietech.de



